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U.S.-style Discovery vs. Swiss Sovereignty & Secrecy

In Switzerland, major legiSlation*relating to sovereignty and
secrecy, including Articles 271 and 273 of the Swiss Penal Code,
was put into force in the 1930s in order to effectively protect the

privacy and assets of Jews pursued by Gestapo agents.
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US Offenlegungspflichten c. Schweizer Souveranitat

Die massgebliche Schweizer'Gesetzgebung betreffend Souveranitét
und Geheimhaltung, einschliesslich Artikel 271 und 273 StGB, wurde in
den 30er Jahren in Kraft gesetzt, um die Privatsphare und das
Vermogen von Juden wirksam gegen Gestapo Agenten zu schutzen.
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The Conflict

< Tax Offences
< Insider Dealings
< Briberies (FCPA)

Ministére public de la Conlt Confederazione Svizeera
‘-‘Aiﬂ=S1OVO “IUDD:ICO ‘jl:”l'.-’ CO Confederaziun svizra
Procura publica federala

What U.S. authorities want:;
NAMES

What Swiss law protects:
NAMES
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Der Konflikt

schweizernsche Eidgenossen
Bund t t Crnféoi n sulssa
=1 Ministére public de la Conlt Confederazione Svizeera
A 73 & ~ dEr AT A Ui
'A.‘.,} 5' Ministero pubbiico della Co Confederaziun swizra
“ 7
\ ‘y Procura publica federala

SE
< Steuervergehen

< _Insidervergehen
< Bestechungen (FCPA)

Was US-Behorden wollen: Was Schweizer Recht schiitzt:
NAMEN NAMEN
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The Role of Swiss Law Firms: Overview

Slides
Explain Swiss Law Before U.S. Authorities 11-16

Y T Y TP SN L e Lt ¥

©ZH 271 273 :

Good Faith: Disclose to the Extent Permissible 17-20

Accelerate Mutual/Judicial Assistance 21-32
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Die Rolle der CH Anwaltskanzlei: Uberblick

Folien
Erlauterung Schweizer Recht vor US Behorden  11-16

LS o Lihe e AL PN _ . S 4

oZH 271 273:

Guter Glaube: Soweit wie moglich offenlegen 17-20

Beschleunigung von Amts- und Rechtshilfe 21-32
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The Role of Swiss Law Firms

Downsize/Minimize Fees of U.S. Law Firms
IBA Global Insight (Oct/Nov 2013):

CNN (May 2013):

Slides 19-20, 23-24
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Die Rolle der Schweizer Anwaltskanzlel

Minimieren der Kosten von US Anwaltskanzleien
IBA Global Insight (Okt/Nov 2013):

CNN (Mai 2013):

Folien 19-20, 23-24
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Swiss Sovereignty & Secrecy

WELCOME TO SWITZERLAND

People gathering evidence without
permission will be arrested

{TURN THE PAGE )

Show Stoppers: l-—)l
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Schwelzer Souveranitat

WILLKOMMEN IN DER SCHWEIZ
Wer ohne Bewilligung Beweise
erhebt wird verhaftet

{TURN THE PAGE )

Show Stopper: l-—)l
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Art. 271 Penal Code: Common Errors

asy Art. 271 Protects Names ] .
4 _ Collection of Evidence
v~ Art. 271 protects Sovereignty in Switzerland

& U.S. Court Order Helpful
v~ Oder Triggers Art. 271

Handnotes Art. 271
Interviews Exemption

Documents

Own Possession

Exemption IS a Cure-all

N(F The Role of Swiss Law Firms in U.S. Proceedings December 4, 2013 Page 13




Art. 271 StGB: Landlaufige Irrtimer

aa) Art. 271 schitzt Namen :
y | Beweiserhebung
v~ Art. 271 schitzt Souveranitat in der Schweiz

US Editionbefehl hilfreich
v~ Befehl 6st Art. 271 aus

Dokumente im Handnotizen Art. 271
eigenen Besitz Interviews Bewilligung

Bewilligung umfassend
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Art. 273 Penal Code: Common Errors

& Economic Espionage Only
v/ Any Third Party Protected I SHTEA e

Triage of Evidence

& Deposition in NYC Lawful

v~ Art. 273 Applicable P Q
Secrets Information Waiver

Exemption Possible
J Waivers Necessary Direct Transmission

NCF
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Art. 273 StGB: Landlaufige Irrtimer

& Nur Wirtschaftsspionage
in der Schweiz
Namen Dritter geschutzt

v
Einvernahme in NY zuléssig \
A

I’t 273 aUCh dOrt QUI“g Geneische s
geheimnisse Information Verzicht

Ausnahmebewilligung
v Zustimmung notwendig

Direkte Ubermittlung
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The Good Faith Test

Bad Faith:
Good Faith:
Swiss Sovereignty: Art. 271 Penal Code

Swiss Secrecy Laws: Art. 273 Penal Code,
Data Protection Legislation, Bank Secrecy

< Redact Names? {urnhe race)

—
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Guter Glauben Test

Boser Glaube:
Guter Glaube:
Schwelzer Souveranitat: Art. 271 StGB

Schweizer Geheimhaltungsvorschriften: Art. 273 StGB,
Datenschutzgesetzgebung, Bankgeheimnis

< Schwarzen von Namen?  (7urn e race)
| = |
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Redaction: The Standard & Complex Route

Direct Transmission

.

Redacted Information
Generic Information Basis for the Request

? A
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Schwarzen: Die ubliche, komplizierte Route

hilfe

Geschwarzte Informationen
Generische Informationen Basis fiir Ersuchen

? A

Anwalls- v
kosten i
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Group Request for Assistance in Tax Matters

DEPARTMENT OF THE TREASURY
. INTERNAL REVEMNUE SERVICE
WASHINGTON, DC 20224

LARGE BUSINESS AND
INTERNATIONAL DIVISION

JUL 93 202

Alexandre Duras |

Head of Service for Exchange of Information in Tax Matters
Swiss Federal Tax Administration

Eigerstrasse 65

CH 3003 Bemn

Switzerland

The Swiss courts have consistently held that the use of domiciliary companies
constitutes a scheme of lies (Ligengeb&ude) if:

« they are established to disguise from the U.S. tax authorities taxable income
and to achieve an illegal and substantial reduction of the income tax owed by
their beneficial owners, and

+ the beneficial owner has not respected the DC's separate legal existence and

has not correctly played the "game of the legal entity” (see Decision A-
7342/2008 of the Swiss Federal Administrative Tribunal of March 5, 2009,

http://entscheide.weblaw.ch/cache/f.php?breakout=1&g=&ul=it&sel lang=de&url=links.weblaw.ch%2FBVGer-13-03-2013-A-6011-2012

N{F December 4, 2013 Page 21




Gruppenersuchen in Steuerangelegenheiten

DEPARTMENT OF THE TREASURY ' .
INTERMAL REVENUE SERVICE =\

WASHINGTON, DC 20224

LARGE BUSINESS AND
INTERNATIONAL DIVISION

JUL 93 202

Alexandre Dumas |

Head of Service for Exchange of Information in Tax Matters
Swiss Federal Tax Administration

Eigerstrasse 65

CH 3003 Bemn

Switzerland

Die Schweizer Gerichte haben konsistent dafiir gehalten, dass die Einschaltung
von Domizilgesellschaften ein Lligengebaude darstellt, falls:

+ diese gegrindet werden, um steuerbares Einkommen vor den US
Steuerbehodrden zu verstecken, um eine illegale und substantielle Reduktion
von Einkommenssteuern des wirtschaftlich Berechtigten zu erreichen, und

« der wirtschaftlich Berechtigte die separate rechtliche Existenz der
Domizilgesellschaft nicht beachtet hat und das Spiel der AG nicht korrekt
gespielt hat (siehe Entscheid A-7342/2008 des Bundesverwaltungsgerichts

vom 5. Marz 2009 ...

http://entscheide.weblaw.ch/cache/f.php?breakout=1&g=&ul=it&sel lang=de&url=links.weblaw.ch%2FBVGer-13-03-2013-A-6011-2012
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Advance Assistance: A New Fast-track Solution?

Advance Assistance Mutual Assistance

Names Think out of the Box!

Basis for the Request®®

Joint
Drafting
of the
Request
Afttorney
Fes

6-12 months
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Vorhilfe: Ein neues Schnellverfahren?

Vorhilfe Amts-/Rechtshilfe

Basis fur Ersuchen
Gemeinsame
Redaktion
des
Ersuchens

Ideenreich querdenken!

Anwalts-=
kosten

6-12 Monate

N(F The Role of Swiss Law Firms in U.S. Proceedings December 4, 2013 Page 24



An Example of Advance Assistance

The Path of Advance Assistance in Tax Matters:

Advance Assistance i1s not Limited to Tax Matters
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Ein Beispiel von Vorhilfe

Der Pfad der Vorhilfe in Steuersachen:

=
=

O O 0

Das IRS/DoJ ubermittelt den Entwurf eines Ersuchens an EStV

Vorhilfe durch EStV und Bank, letztere weiss am besten, wie
das Ersuchen zu detaillieren bzw. substanzieren ist

DoJ/IRS Ubermittelt finales Ersuchen an EStV
EStV verlangt von Bank Edition, inkl. Namen

Kunden werden eingeladen, Zustellungsempfanger zu
bezeichnen

EStV erlasst Schlussverfigung, welche von den Bankkunden
angefochten werden kann

Vorhilfe ist nicht auf Steuersachen beschrankt
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Advance Assistance: A Legal Challenge
A
AT

v/ Swiss Sovereignty not Affected s Ty

v~ Swiss Secrecy Laws not Affected

v~ Customers’ Rights not Affected

\/ No Extra Mutual/Judicial Assistance
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Vorhilfe: Rechtliche Hinterfragung
A
AT

v Schweizer Souveranitat nicht tangiert <5

CH Geheimhaltungsvorschriften nicht tangiert

v

v~ Rechte der Kunden nicht tangiert

\/ Keine erweiterte Amts-/Rechtshilfe
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Time to Change Trains?

Summary:

The Conflict

© © IE . OEEE
DoJ IRS SEC .=
DEAD
END

2 Tax Offences
2 Insider Dealings

2 Briberies (FCPA)
« Ad V an C e AS S I Stan C e Effl C I e n t b} What U.S. authorities want: What Swiss law protects:
. . NAMES NAMES
Swift, Names are Disclosed

Change Trains Possible any Time

NCF
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Zelt umzusteigen?

Der Konflikt

0 wi——

N DoJ IRS SEC
[ 1 < Steuervergehen
2 Insidervergehen
| 2 Bestechungen (FCPA)

v’ VO r h I Ife Effl ZI e nt y S C h n el I y Was US-Behorden wollen: Was Schweizer Recht schiitzt:
NAMEN NAMEN
Namen werden offengelegt

Fazit:

Umsteigen jederzeit moglich
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Advance Assistance: Winners and Loosers

U. S Authorltles
SWISS Auth-orltles
Swiss Companies |
CEOQO, General Counsel

Ol S. Law Firms"™

=

Zurich Tax Authority?*
*Permanent Establishment
of U.S. Law Firms in Zurich
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Vorhilfe: Gewinner und Verlierer

US Behorden ~ " e - s Ge‘zesbrechﬁ. _
Schweizer Behorden 4 &S A iR ki) )

Sehweizer Gesellschaﬂ;'en S Steuerverwaltung Kt. Zirich 74

- T *Betriebsstatte von
Generaldirektor, Chefjurist 7S M i S
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